Achtung!

Zusétzlich zu dieser < i I.OVG PU ra WOhI'
vrzanleitung sind 2
;E)Igecr'ld: :Nic?\t?ge Do- E Iement bef' nden

kumente zu beachten:

Bedienungsanleitung Fern bed ien ung welter-

und Montageanleitung.

p:

entwickelt.

hansgrohe

https://article.hansgrohe.com/63021450
A e Kurzanleitung




Komfort-

funktionen ——

@ Pulsation

Massierende Pulsation fiir
GesdéBdusche oder Ladydusche.

@ Oszillation

Hin- und Herbewegung fiir
GeséfBdusche oder Ladydusche.

Avutomatische
Deckelsffnung
Kurz driicken*: Deckel
Sffnen/schlieBen.
Lang driicken**: automatisches
Offnen/SchlieBen

aktivieren/deaktivieren.

% Warmluftféhn

Sanftes und angenehmes
Trocknen mit Warmluft.

0 Nachtlicht

Kurz driicken*: Nachtlicht
an-/ausschalten.

Lang driicken**: automatisches
Nachtlicht aktivieren/
deaktfivieren.

o Anhalten

Kurz driicken*: sofort alle
Funktionen anhalten.

Lang driicken**: Standby-Modus
starten.

* Zwischen 100 ms und 2 Sekunden
** Langer als 3 Sekunden

Haupt-

funktionen

% Geruchsabsaugung

Kurz driicken*: Geruchsabsaugung
an-/ausschalten.

Lang driicken**: autom. Geruchs-
absaugung aktivieren/deaktivieren.

@ Gesdf3dusche

Grindlicher Strahl fir umfassende
Kérperhygiene. Automatische Ab-
schaltung nach 90 Sek.

@ Ladydusche

Besonders sanfter Strahl

fir die Anforderungen weib-
licher Hygiene. Automatische
Abschaltung nach 90 Sek.

Wartungs-

funktionen ——

Manuelle Dusch-
stabreinigung

Manuelle Duschstabreinigung aus-
withlen {mit Bestdtigungsknopf starten).

@ Bestétigungsknopf

Manuelle Duschstabreinigung
oder Entkalkungsfunkfion starten
(entsprechend der vorherigen
Auswahl).

Entkalkungs-
funktion

Entkalkungsfunktion auswéhlen
{mit Bestétigungsknopf starten).
Achtungl Bitte vor dem Start der Ent-
kalkung die Bedienungsanleitung zu
Rate ziehen. Daver: ca. 30 Minuten.
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LED-Kontroll-

-leuchten

LED firr
automatische
Deckelsffnung
Zeigt den Status der automati-
schen Deckeléffnung, wenn der
entsprechende Knopf gedriickt
wird.
Einmaliges Blinken: aktiviert, zwei-
maliges Blinken: deakfiviert.

LED fir

Batteriestand

Leuchtet bei einem beliebigen
Knopfdruck rot auf, wenn gie
Batterie schwach ist.

LED fijr
Entkalkungs-
erinnerung

Leuchtet bei einem beliebigen
Knopdruck auf, wenn die Ent-
kalkung féllig ist. Schaltet sich
automatisch aus, wenn der
Entkalkungsvorgang erfolgreich
durchgefihrt wurde.

Benutzer-

— definierte

Funktionen

@ Strahlhérte

3 Einstellungen fiir die Strahlhérte
wiéhlbar (Anzeige durch LED).

@ Duschstabposition

3 Einstellungen fiir die
Duschstabposition wéhlbar
{Anzeige durch LED).

Sitzheizungs-
temperatur

4 Temperatureinstellungen fir
die Sitzheizung wéhlbar (Anzeige
durch LED).

Warmluftfshn-

temperatur
4 Temperatureinstellungen fir

den Warmluftfshn wahlbar
[Anzeige durch LED).

o Wassertemperatur

4 Einstellungen fir die Was-
sertemperatur wahlbar
{Anzeige durch LED).
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Comfort
functions ——

@ Pulsation

Massage-like pulsation for
RearWash or LadyWash.

@ Oscillation

Back and forth movement for
RearWash or LadyWash.

e Auto open lid

Short press*: open/close lid.
Long press**: activate/deactivate
automatic open/close.

e Warm air dryer

Main

functions

% Odor Extraction

Short f.Prt-,\ss"': turn odor extraction
on/oft.

Long press**: activate/deactivate
automatic odor extraction.

@ RearWash

Thorough spray for complete
hygiene. Auto-off after 90 sec.

@ LadyWash

Extra gentle spray tailored to femi-
nine needs. Auto-off after 90 sec.

Gentle and comfortable warm
air drying.

€D Nightlight

Short press*: turn night light
on/off

Long press**: activate/deactivate
automatic night light.

o Stop

Short press*: stop all functions
immediately.

Long press**: initiate Stand-By
mode.

* Between 100 ms and 2 seconds
** Longer than 3 seconds

Maintenance
functions

@ Manual spray
wand cleaning
Select manual spray wand

cleaning {to be initiated via
confirmation button).

Confirmation
button

Initiate manual spray wand
cleaning or descaling function
{depending on prior selection).

@ Descaling function

Select descaling function {to be
initiated via confirmation button).
Attention! Please reference instruc-
tions for use before initiating des-
caling. Duration: approx. 30 min.

o
|
°
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LED indicator
-lights

@ Auto open lid LED

Indicates status of auto open

lid function when pressing the
corresponding button.

One flash: activated, two flashes:
deactivated.

@ Battery life LED

Lights up red in case of low

@ Descaling
reminder LED
Lights up in case descaling is
needed when pressing any
button. Turns off automatically

once the descaling process has
been successfully completed.

battery when pressing any button.

Customization

— functions

@ Spray intensity

3 spray intensity settings fo
choose from (indicated by LED).

Spray wand
position

3 spray wand positions to
choose from {indicated by LED).

Seat heating
temperature

4 seat heating temperatures to
choose from {indicated by LED).

@ Warm air dryer
temperature

4 warm air dryer temperatures to
choose from {indicated by LED).

Water
temperature

4 water temperatures to choose
from (indicated by LED).
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Fonctions
confort

@ Massage

Jet de type massage pour un
ringage de la zone.

@ Oscillation

Mouvement de la douchette
d'avant en arriére pour ringage
de toute la zone.

Abattant
auvtomatique
Ouverture/fermeture automatique

de l'abattant®. Pour activer/

désactiver la fonction automa-
tique, maintenir la pression sur le

bouton**.

Fonctions

principales

% Aspiration d’odeurs

Allume/éteint l'aspiration
d'odeurs*. Pour activer/désactiver
la fonction automatique, maintenir
la pression sur le bouton**.

@ RearWash

Jet mixte efficace pour une hygiéne
compléte. Arrét automatique
au bout de 90's.

@ LadyWash

Jet féminin délicat spécialement
adapté & I'hygiéne féminine. Arrét
automatique au bout de 90's.

Séchage
& air chaud

Séchage doux et confortable
& l'air chaud.

D veillouss

Allume/éteint la veilleuse™.
Pour activer/désactiver la fonc-
tion automatique, maintenir la
pression sur le bouton™*.

o Stop

Pression bréve™® : stoppe immé-
diatement toutes les fonctions.
Pression longue** : lance le mode
veille.

* jusqu’d 2 secondes
*k
plus de 3 secondes

Fonctions

d’entretien ——

@ Nettoyage manuel
de la douchette

Lancer le nettoyage manuel de la
douchette puis presser le bouton
de confirmation.

Bouton de
confirmation

Valide la foncfion enclenchée
[nettoyage ou détartrage).

Fonction
détartrage

Lancer le détarirage de la dou-
chette puis presser le bouton de
confirmation. Attention | Consulter
les instructions d'utilisation avant
de procéder au détartrage.
Durée: env. 30 min.

o
|
°

(il

hansgrohe

Indicateurs
~lumineux LED

LED ouverture
@ avtomatique de
'abattant

Un flash : L'ouverture automatique
de I'abattant est activée.

Deux flashs : L'ouverture automa-
tique de I'abattant est désactivée.

LED niveau de la
batterie

S'allume en rouge lorsque la bat-
terie est faible lors de 'actionne-
ment d'un bouton quelconque.

LED rappel
détartrage

S'allume en cas de détartrage
requis lors de I'actionnement d'un
bouton quelconque. §'éteint auto-
matiquement une fois le processus
de détartrage terminé.

__INCITT

Fonctions per-

— sonnalisation

@ Intensité du jet

3 niveaux d'intensité de jet au
choix (indiqués par la LED).

Position de la
douchette

3 positions de la douchette au
choix (indiquées par la LED).

@ Température
de chauffage
de l'abattant

4 températures de chauffage au
choix (indiquées par la LED).

Température
de séchage
4 air chaud

4 températures de séchage
4 air chaud au choix
(indiquées par la LED).

Température
de l'eau

4 températures au choix
(indiquées par la LED).
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Funciones
de confort ——

@ Pulsation

Chorro con efecto de masaje
ara el lavado posterior y el
avado femenino.

@ Oscillation

Movimiento oscilante para el
lavado posterior y el lavado
femenino.

Tapa de apertura
automdtica
Pulsacién breve*:
abrir/cerrar la tapa. .

Pulsacién prolongada™**:
activar/desactivar

apertura/cierre autométicos.

Funciones

principales

Extraccién
de olores

Pulsacién breve*: conectar/desco-
nectar la extraccién de olores.
Pulsacién prolongada™®*: activar/
desactivar la extraccién automdti-
ca de olores.

@ RearWash

Chorro preciso para una higiene
completa. Desconexién autométi-
ca tras 90 seg.

@ LadyWash

Chorro supersuave adecuado
para el lavado femenino. Desco-
nexién automdtica tras 90 seg.

Funcién de
secado

Secado suave y confortable
con aire caliente.

0 Luz nocturna

Pulsacién breve*: encender/
apagar la luz nocturna.
Pulsacién prolongada®*: activar/
desactivar la luz nocturna auto-
mdtica.

O Stop

Pulsacién breve*: detener inme-
diatamente todas las funciones.
Pulsacién prolongada**: iniciar el
modo de espera.

* Entre 100 ms y 2 segundos
** Més de 3 segundos

Funciones de
mantenimiento —

Limpieza manual
de la cénula
Seleccionar la limpieza manual de
la cénula {inicio mediante el botén
de confirmacién).
Botén de
confirmacién
Iniciar la limpieza manual de

la cénula o la descalcificacién
(segin la seleccién previa).

@ Descalcificacién

Seleccionar la funcién de descalcifi-
cacién (inicio mediante el botén de
confirmacién). jAtenciénl Consulta
las instrucciones de uso antes de ini-
ciar el proceso de descalcificacion.
Duracién: aprox. 30 min.

o
|
°
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Indicadores
-LED

LED de apertura
automdtica
de la tapa

Indica el estado de la funcién de
apertura automética de la tapa
cuando se pulsa el correspon-
diente botén.

Un parpadeo: funcién activada,
dos parpadeos: funcién desac-
tivada.

@ LED de carga
de la bateria
Se ilumina en rojo al pulsar

cualquier botén si la bateria tiene
poca carga.

LED de aviso de
descalcificacién

Se enciende al pulsar cualquier
botén si es necesario descalcifi-
car el equipo. Se apaga automé-
ficamente una vez ﬁna izado el
proceso de descalcificacién.

Funciones

— personalizables

Intensidad
del chorro

Chorro ajustable en 3 intensida-
des (indicadas con los LEDs).

Posicién de
la canula

Cénula ajustable en 3 posiciones
{indicadas con los LEDs).

Temperatura
de la calefaccién
del asiento

Temperatura de la calefaccién
del asiento ajustable en 4 niveles
(indicados con los LEDs).

Temperatura
del secador

Temperatura del secador de aire
caliente ajustable en 4 niveles
(indicados con los LEDs).

Temperatura
del agua

Temperatura del agua
ajustable en 4 niveles
(indicados con los LEDs).
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Funzioni
comfort

@ Pulsazione

Getto pulsante e massaggiante.

@ Oscillazione

Getto oscillante avanti e indietro.

Apertura auto-
matica coperchio

Pressione breve*: apertura/
chiusura coperchio.

Pressione prolungata™*:
attivazione/disattivazione
apertura/chiusura automatica.

Asciugatore ad
aria calda

Asciugatura comoda e delicata
grazie all'aria calda.

llluminazione
notturna

Pressione breve*: attivazione/
disattivazione illuminazione.
Pressione prolungata™*:
attivazione/disattivazione
illuminazione automatica.

o Stop

Pressione breve*: arresto
immediato di tutte le funzioni.
Pressione prolungata™*: avvio
modalita stand-by.

* Tra 100 ms e 2 secondi
** Piv di 3 secondi

Funzioni

principali

% Aspirazione odori

Pressione breve*: attivazione/
disattivazione aspirazione odori.
Pressione prolungata**:
attivazione/disattivazione
aspirazione odori automatica.

@ Getto posteriore

Getto pieno per un’igiene
completa. Auto-off dopo 90 sec.

@ Getto intimo

Getto estremamente delicato,
adatto a tutti. Auto-off dopo
90 sec.

Funzioni di
manvutenzione -

Pulizia manuale
dell’erogatore

Seleziona la pulizia manuale
dell'erogatore [si avvia con il
pulsante di confermal.

Pulsante di
conferma
Awvia la pulizia manuale o la

decalcificazione (a seconda
della selezione precedente).

@ Decalcificazione

Seleziona la funzione di decalcifi-
cazione (si avvia con il pulsante
di conferma). Attenzionel Fare
riferimento alle istruzioni per l'uso
prima di avviare la decalcifica-
zione. Durata: circa 30 min,

o
|
°
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Indicatori

-LED

LED apertura
avtomatica
coperchio

Indica lo stato della funzione di
apertura automatica coperchio
una volta premuto il relativo
pulsante.

Una luce: attivata. Due luci:
disaftivata.

@ LED batteria

Siillumina di rosso alla pres-
sione di qualsiasi pulsante se
la batteria & quasi scarica.

LED promemoria
decalcificazione

Siillumina alla pressione di
qualsiasi pulsante se & necessaria
la decalcificazione. Si spegne
automaticamente una volta
ccmpleiqia correttamente

la decalcificazione.

Funzioni di

— personalizza-

zZione

@ Intensitd getto

3 impostazioni di intensita
del getto disponibili
{indicate dai LED).

Posizione
erogatore

3 posizioni dell’erogatore
disponibili {indicate dai LED).

Temperatura
@ riscaldamento
seduta

4 temperature disponibili
er il riscaldamento seduta
Endicute dai LED).

Temperatura
@ dell’asciugatore
ad aria calda

4 temperature disponibili per I'a-
sciugatore ad aria calda (indicate
dai LED).

Temperatura
acqua

4 temperature disponibili per
I'acqua (indicate dai LED).
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Comfortabele
functies

@ Pulsatie

Massageachtige pulserende
straal voor billendouche of
ladydouche.

@ Oscillatie

Voor-en achterwaartse beweging
voor billendouche of ladydouche.

Automatisch
openen
Kort drukken*: deksel openen
of sluiten.
Lang drukken**: automatisch
openen en sluiten/in- of

functie vitschakelen.

Basis-
functies

% Geurafzuiging

Kort drukken*: geurafzuiging

in- of vitschakelen.

Lang drukken**: automatische
geurafzuiging in- of uitschakelen.

@ Billendouche

Sterkere straal voor absolute
hygiéne. Automatische
vitschakeling na 90 s.

@ Ladydouche

Extra zachte straal voor intieme hy-
giéne bij de vrouw. Automatische
uitschakeling na 90 s.

Zacht en comfortabel drogen met
warme lucht.

@ Nachtlicht

Kort drukken*: nachtlicht

in- of vitschakelen.

Lang drukken**: automatisch
nachtlicht in- of vitschakelen.

O Stop

Kort drukken*: alle functies onmid-
dellijk stoppen.

Lang drukken**: stand-bymodus
starten.

* Tussen 100 ms en 2 seconden
of korter
** Langerdan 3 s

Onderhouds-
functies

Handmatige dou-
chearmreiniging

Functie om de douchearm
handmatig schoon te kunnen
maken.

@ Bevestigingsknop

Onderhoudsfuncties starten (af-
hankelijk van de voorafgaande
selecliel).

@ Ontkalkingsfunctie

Ontkalkingsfunctie selecteren
{wordt gestart met de bevesti-
gingsknop). Let opl Raadpleeg
de gebruikshandleiding, voordat
u de ontkalkingsfunctie start.
Duur: ongeveer 30 min.

o
|
°
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LED-indicatie-
-lampjes

LED voor auto-
matisch openen

Bij een druk op de betreffende
knop geeft deze LED de status
aan het automatisch openen
van het deksel.

Eén keer knipperen:
ingeschakeld, twee keer
knipperen: vitgeschakeld.

LED voor

batterijduur

Als de batterij bijna leeg is,
brandt de LED rood, wanneer
op een knop wordt gedrukt.

LED voor
ontkalking

Als ontkalking nodig is, brandt
deze LED, wanneer op een knop
wordt gedrukt. Schakelt automa-
tisch uit zodra het ontkalkingspro-
ces is voltooid.

Instellingen

@ Straalsterkte

Keuze vit 3 instellingen voor
de straalsterkte (LED-indicator).

@ Positie douchearm

Keuze vit 3 posities voor de
douchearm (LED-indicator).

Temperatuur
zittlingverwarming

Keuze uit 4 temperatuurinstellin-
en voor de zittingverwarming
LED-indicator).

@ Temperatuur féhn

Keuze vit 4 temperatuurinstellin-
gen voor de fhn {LED-indicator).

o Watertemperatuur

Keuze vit 4 temperatuurin-
stellingen voor het water
(LED-indicator).
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Komfort-
funktioner

@ Pulserende stréle

Pulserende massagestrale fil
RearWash eller LadyWash.

@ Oscillerende stréle

Bevaeger sig frem og tilbage til
RearWash eller LadyWash.

Avutomatisk
abning of lag
Kort tryk*: &bn/luk 1&

Langt tryk**: qklivér/t?e.aklivér
automatisk &bning/lukning.

% Varmluftterrer

Hoved-

funktioner

% Lugtudsugning

Kort tryk™: taend/sluk
lugtudsugning.

Langt tryk**: aktivér/deaktivér
automatisk lugtudsugning.

@ RearWash

Grundig stréle til komFIei hygiejne.
Avutomatisk slukning efter 90 sek.

@ LadyWash

Ekstra blid stréle mélrettet den kvin-
delige anatomi. Automatisk slukning
efter 90 sek.

Skénsom og behagelig tarring
med varm luft.

@ Natlys

Kort tryk*: taend/sluk lys.
Langt tryk**: aktivér/deaktivér
automatisk natlys.

o Stop

Kort tryk*: stop alle funktioner
med det samme.

Langt tryk™**: start standby-
tilstand.

* Mellem 100 ms og 2 sekunder
** Over 3 sekunder

Renggrings-
funktioner

@ Manuel rengering
aof brusestay
Gor det muligt at rengere

brusestaven manuelt [startes med
bekraeftelsesknappen).

@ Bekraeftelsesknap

Start manuel rengering of dyse
eller afkalkningsfunktion
(afhaengigt af det tidligere valg).

Afkalknings-
funktion

Vaelg afkalkningsfunktion (startes
med bekrasftelsesknappen).
Bemaerk! Laes brugsanvisningen,
fer du starter afkalkningsfunktio-
nen. Varighed: ca. 30 min.

o
|
°
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-LED-lys

LED for automa-

tisk &bning aof lag
Angiver status for funktionen auto-
matisk dbning of laget, nér der
trykkes pé den tilsvarende knap.

Et blink: aktiveret, to blink:
deaktiveret.

LED for
batteriniveau

Lyser radt i tilfeelde af lavt batte-
riniveau, nér der trykkes pd en
vilkérlig knap.

LED til pamindelse

om afkalkning
Lyser ved behov for afkalkning,
nér der trykkes pé en vilkérlig

knap. Slukker automatisk, nér
afkalkningen er afsluttet.

Individuel
— tilpasning

@ Strélens intensitet

Vaelg mellem 3 indstillinger for
stréllens intensitet {vises med LED).

Brusestavens
position

Veelg mellem 3 forskellige posi-
tioner for dysen (vises med LED).

@ Sadetemperatur

Vaolg mellem 4 seedetemperaturer
[vises med LED).
Temperatur for
varmluftterrer

Vaelg mellem 4 temperaturer for
varmluftterreren (vises med LED).

o Vandtemperatur

Vaelg mellem 4 temperaturer for

vandet [vises med LED).
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QOyHkumm 3a
KoMdopT

@ Myncauus

Mono6xa Ha Macax nyncaums a
RearWash unu LadyWash.

@ Ocuunaums

Lerxenue Ha nrosata Hanpen-
Haap 3a RearWash unu

LadyWash.

ABTOMATHUHO
oraapuue Ha
Kanaka

Kparko Hatuckane®: oreapsne/
3qTBApSHE Ha KaNaka.

[snro Hatnckane**: aktusupare/
AEAKTMBMPAHE HO OBTOMATMYHOTO
oTeapsHe/3arsapste.

UscywasaHe ¢
TOMBA BB3AYX

HexHo 1 yno6Ho cywene ¢ tonbn
BB3AYX.

0 HowHo oceetneHune

Kpartko Hatuckane™: skniousate/
M3KNHOYBAHE HA HOWHATa
cBeTAMHa.

[vnro Hatmckane®*: akteupare/
NEeaKTMBMPAHE HO ABTOMATMYHATA
HOLLHA CBETAMHA.

o Cron

Kparko Hatmckane*: HesabasHo
CNUPaHe Ha BCUUKM GYHKLUM.
[unro Hatuckane ™ *: BkntoysaHe Ha
pexum Stand-By.

* Mesxxay 100 ms n 2 cekyHam
** Mo-menro ot 3 cekyHau

OcHOBHM

$yHKUMM

UsenmuaHe Ha
MUPM3IMM

Kparko HatuckaHe™: BkntousaHe/
M3IKMIOUBAHE HA U3BNMYAHETO HA
MUPUIMM.

Ivnro Hatckane™*: aktusupare/
AEOKTUBMPOHE HO GBTOMATMUHOTO
M3IBNMYGHE HA MMPUIMM.

@ RearWash

OBcT0MHO NpBCKAHe 3a MbAHA
XU1rMeHa. ABTOMQTMUHO M3KNIOYBaHE
cnen 90 cek.

@ LadyWash

MskntoumTento Hexen cnpeit,
CbOBPaseH € XeHCKUTE HyXaM.

ArtomarnuHo mskniousake cnen 90 cex.

QOyHkumu 3a
noaapBXKA

PbyHO nouncreaHe
Ha aro3ara

M3bepete pruHO NouUCTBAHE Ha
aiosara {Bkntousa ce upes GyToH 3a
notebpXAeHHe).

ByToH 3a
noTebp>XAdeaHe

Craprupaiite ppuHO nouncTBAHE
HO A103aTA MK GYHKUMS 30
OTCTPOHABOHE HA KOTNEH KaOMBK

(8 3aBMcUMOCT OT NnpensapumTentms
nabop).

Dyhkums 3a
@ noYMCTBAHE HA
KOTNEeH KaMbK

Ws6epete dyHkumsaTa 30
OTCTPAHSBAHE HA KOTNEH KaMBK
{3aneiictaa ce upes GytoHa 3a
notespxaeHue). Buumanue! Mons,
3ano3HaiiTe ce ¢ UHCTPYKUMMTE 30
ynotpeba, npenu na 3anouHere
A OTCTPAHABATE KOTNEH KOMEK.
Mpomsmxurentoct: okono 30 MUH.

o
|
°
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LED
—MHAMKATOPU

Ceetonmnon 3a

ABTOMATUUHO

OTBOPEH Kanak
Mokazea crecrosHueto HA
$YHKUMATA 30 ABTOMATUYHO
oTBAPAHE HA Kanaka npu
HATUCKAHe HA CHOTBETHUA 6YTOH.
ED.HO MHraHe: aKTUBMPAHO, NBe
MMIQHMS: [EAKTUBMPAHO.

Ceetoamnon
@ 30 XXMBOTA HA
6arepusra

Cpetba B YepBeHo B CAYYai HA
ustouleHa Barepus Npyu HaTUCKaHe
HQ KOWTO W a & ByToH.

Ceetoauon 3a
@ HAMOMHSIHE 3a

NOYUCTBAHE HA

KOTNeH KOMBK

CeeTea B cryuai, ue € HeOBXOAUMO
OTCTPAHABAHE HA KOTNEH KAMBK Npu
HATUCKGHE HA KOMTO U Aa e 6yToH.
MBK.HIO\IBG Ce OBTOMAQTMYHO, cnen
KATO NpouecsT HQ OTCTPAHABAHE HA
KOTNEH KaOMBK NPUKAIOYM yCNEeLWHOo.

QyHkumu 3a

—— nepcoHanMsnpaHe

MHTeH3MBHOCT Ha
nphcKaHeTo
3 HCCTPOﬁKM HQ MHTEH3UBHOCTTQ

Ha npBckaHe (MHAMKUPAHHU cbe
ceeTonmon).

Mozmums Ha
asarta

3 noaMumm Ha arosara 3a usbop
{o603Hauenm cre caetonmon).

Temnepatypa Ha
@ oTonneHMe Ha
cenankara
4 TeMnepatypu Ha OTONNEHUETO
HA Ceaankara, OT KOUTO MoXeTe

na usbupare (06osHaueHM cbe
csetonmon).

Temnepatypa Ha
M3CyLIaBAHETO
4 TeMnepaTypu HQ MICYLWABAHSE,

oT KouTo MoXeTe na Mibupare
{o6o3Hauenm cue caetonmon).

Temneparypa Ha
pogarta
4 TeMneparypM Ha BOAATA, OT

KOMTO ModeTe na usbupare
{MHAMKMpPaHK cbe ceetonmon).
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Funkce pro
komfort

@ Pulzovéani

Masézni Eulzovdm’ ro
RearWash nebo LadyWash.

@ Oscilace

Pohyb sem a tam pro
RearWash nebo LadyWash.

Avutomatické
otevreni vika

Kratké stisknuti*: otevieni/
zavfenf krytu.

Dlouhé stisknuti**: aktivovéni/
deaktivovéni automatického
otevieni/zavieni.

% Teplovzduiny fén

Jemné a pohodiné osuseni teplym
vzduchem.

@ Noénf svétlo

Kratké stisknuti*: rozsviceni/
zhasnuti svétla.

Dlouhé stisknuti**: aktivovéni/
deaktivovdni automatického
noéniho svétla.

o Stop

Krdtké stisknuti*: okamZité zastavi
vechny funkce.

Dlouhé stisknuti**: uvede zafizeni
do pohotovostniho reZimu.

* Mezi 100 ms a 2 vtefinami
** Déle nez 3 vtefiny

Hlavni

funkce

@ Odsdvéni zdpachu

Krétké stisknuti*: zapnuti/vypnuti
odsdvdni zapachu.

Dlouhé stisknuti**: akfivovani/
deakfivovéni automatického
odsdvdni zapachu.

RearWash

Dékladny proud pro kompletni
hygienu. Automatické vypnuti po
90 vtefindch.

@ LadyWash

Velmi jemny proud, pfizpisobeny
potfebdm Zen. Automatické
vypnuti po 90 vtefindch.

Funkce pro Gdrzbu -

2w

Ruéni &isténi

sprchového ramene
Moznost ruéniho &iténi
sprchového ramene (spusti se
potvrzovacim tagitkem).

@ Potvrzovaci tlagitko

Spuiténi ruéniho &idténi nebo
odstranéni vodniho kamene

ze sprchového ramene (podle
predchoziho vybéru).

Funkce odstranovdni
vodniho kamene

Volba funkce odstrafiovéni vodniho
kamene (spusti se potvrzovacim
tla&itkem). Pozor! Nez spustite
odstrafiovéni vodniho kamene,
predtéte si ndvod k pouZiti. Doba
trvani: pfiblizng 30 min.

E

o
|
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LED
—kontrolky

LED indikator
@ automatického
otevieni vika
Pfi stisknuti pfislusného
tlagitka signalizuje stav funkce
automatického otevient vika.

Jedno bliknuti: aktivovdno, dvé
bliknuti: deakfivovéno.

LED indikator

vydrze baterie

Pokud je stav baterie nizky,
rozsviti se Cervend pii stisknuti
jakéhokoli tlagitka.

LED pfipominka
@ odstranéni vodniho
kamene

Pokud je nutné odstranit vodni
kémen, pfi stisknuti libovolného
tlagitka se rozsviti Eervend
kontrolka. Jakmile je proces
Usp&3n& dokonéen, kontrolka
automaticky zhasne.

Funkce pro
—— preference
uZivatele

@ Intenzita proudu

Moznost vybéru ze
3 nastaveni sily proudu
(indikovano LED kontrolkami).

ramene

Moznost vybéru ze 3
FOIOh sprchového ramene
i

2 2

Teplota vyhfivéni
prkénka
Moznost vybéru ze 4 teplot
vyhfivani prkénka (indikovéno
LED kontrolkami).

Teplota
teplovzduiného
fénu

Moznost volby ze 4 Grovni

teploty teplovzdusného fénu
(indikovéno LED kontrolkami).

A'le e

Teplota vody

Moznost volby ze 4 Grovni
teploty vod¥ {indikovano LED

kontrolkami

ndikovanych LED signalizaci).

Poloha sprchového
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Aeiroupyieq
aveong

@ MalpikA Aeiroupyia

Mahpikd ﬁoﬁ mou KGVEI pooé( yia
RearWash i LadyWash

Asiroupyia
ralavroong

Kivnon pripog-miow yia RearWash
fi LadyWash.

Autéparo avorypa
KaAUpparog

Znypialo mémpa®: dvorypa/
kheioipo Tou KO}\UF}IOTOQ
Mapaterapivo marnpa*
:v:pyorronncr]/arrzvzpvonoincn
Tou auTépaTou avoiyparog/
kAeloiparog.

2reyveTipag
Osppol aépa

Amald kal euxapioTo oTéyvepa pe
{zo16 atpa.

Nuxrepivog
Dornopodg

Zniypiaio rrarr|pu evepyorronr]oq/
QMEVEPYOTIOINOT) TOU VUXTEPIVOU
purdg.

Maparterapévo marnpa™™
tvepyomoinon/amevepyoroinon Tou
autopaTou VuyTEpIvol $uTog.

o Aiakori

Zriypialo mémpa®; dpeon Siakomh
SV TV )\moupyluv
Maparerapévo mamua®*: tvapén
Aeroupyiag Stand-By.

* A6 100 ms éwg 2 deurepdherra
** Méave and 3 Seutepdierta

Kipieg
AeiIToupyieq

% Armoppodnon oopav

Znypiaio mampa®: evepyoroinon/
anevepyoroinorn amoppoédnong
OOV,

Maparerapévo métpa*™
avepycrromaq/umvepyononqaq
autépa g amoppdPnong oopuv.

@ RearWash

Evrarikf pof} vepoU yia mAfpn
uyieivh). AutdpaTn amevepyorroinor
perd and 90 Seutepdhertta.

@ LadyWash

E&aipemiké anal pory vepol
TIPOCTAPHOOpEVT OTIG YUVAIKEIES
avéykeg. Autdpam amevepyotroinon
perd amd 90 SeutepdAerma.

Agiroupyieq
ouvtipnong ——

Xeipokivnrog
kaBapiopdg

EmMoyn Tou xeipokivnrou
kaBapiopol pe Bpaxiova vroug
{exiveital pe To koup emPePaivong).

@ Koupmni empeBaiwong

Exkivei Tn XEIpOKIVI’]TI’] AerToupyia
Kaeaplopou 1y T Aeiroupyia
cqmlpscqq ahdrov (avaloya pe Ty

niponyobpevn emAoyi).

Aeimoupyia
adaipeong ardrav

EmMoyn Tg Aeroupyiag u¢a|paonq
alarey (ekkiveital pe To koupi
emBefaiwong). ﬂpoaoqu Avqu:fT:
oTig 0dnyleg xprong TPIV eKKIVoTE
™ Aermroupyia adaipeong ardrev.
Aidpkeia: mepimou 30 Aerra.

o
|
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Evéeiktikéq

~Auxvieg LED

Auyvia LED
auTtoparou

avoiyparog
kaAUpparog

Yrodeikvlel Ty kardotaon Mg
Aerroupyiag autdpartou avoiyparog
Tou KGAUpPATOG KATd TO TTATNUA TOU
QvTioTOIXOU KOUHTTIOU.

To dog avaBer pia popd:
evepyorroinuévn Abo dopie:
amevepyoToInpévn

Auyvia LED
Sdidpkeiag {wig
prrarapiag
Avdﬁzl JE KOKKIVO Xpbpa KaTd To
néma onoloudAToTE Koupol

ot mepinTLon XaunAig ot&Bpung
prrarapiag.

Auyvia LED

urtevOUpiong

adaipeong ardrav
AvdBer pe o rdTnpa omoloudroTe
KOUNTTIOU OE TIEPITITWOT TToU
amarteitar apaipeon akarey.
Anevepyoroieital autéparta pdhig

olokAnpw@el emruxag n Siadikacia
adaipeong ardrov.

-‘All-ll

Agitoupyieq

— e aropikeuong

Evraon poiig
vepoU
3 iaBioipeg pubpioeig évraong

pofig vepou {umrodeikviovral pe
Auyvia LED).

©ton PBpayiova
vToug

3 8iaBtoipeg Béoeig Ppaxiova
vTouq (U“O6E|KVU°VTU| HE AUXV[O

LED).

@ Oeppokpaocia
O¢ppavong
kabBioparog

4 8106i01peg Beppokpacitg
6tppavong kabioparog
{umodeikvbovrar pe Augvia LED).

O¢ppokpaoia
OTEYVWTAPA
Ocppou aépa
4 8106i01peg Beppokpacitg
oteyvutipa Beppol atpa
{uroSeikviovral pe Auyvia LED).

Oe¢ppokpaoia
vepou

4 8iaBtopeg Beppokpaoieg vepol

{urrodeikviiovral pe Auxvia LED).
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Funkcije za

veéu udobnost -

@ Pulsiranje

Pulsiranje nalik masazi za funkcije

RearWash ili LadyWash.

@ Osciliranje

Kretanje naprijed-natrag za
funkcije RearWash ili LadyWash.

Automatsko
otvaranje poklopca

Kratki pritisak*: otvaranje/
zatvaranje Eoklopcu.

Dugi pritisak**: akfiviranje/
deaktiviranje automatskog
otvaranja/zatvaranja.

Suenje toplim
zrakom

Njezno i ugodno sulenje toplim
zrakom.

@ Noéno svjetlo

Kratki pritisak*: uklju&ivanje/
iskljuéivanje noénog svietla.
Dugi pritisak**: aktiviranje/
deaktiviranje automatskog
noénog svietla.

o Zaustavljanje

Kratki pritisak*: odmah zaustavlja
sve funkeije.
Dugi pritisak™* *: pokretanje naina
pripravnosti.

* 1zmedu 100 ms i 2 sekunde
** Duze od 3 sekunde

Glavne

funkcije
Odvod neugodnih

mirisa
Kratki pritisak*: ukljugivanje/
iskljuéivanje odvoda neugodnih
mirisa.
Dugi pritisak™®*: aktiviranje/
deakfiviranje automatskog odvoda
neugodnih mirisa.

@ RearWash

Temeljiti mlaz za potpunu higijenu.
Automaitsko iskljucivanje nakon
90 sekundi.

@ LadyWash

Vrlo njeZan mlaz prilagoden
Zenskim potrebama. Automatsko
iskljugivanje nakon 90 sekundi.

Funkcije

odrzavanja —

@ Ruéno &iséenje
mlaznice

iy 2

Odabir ruénog ¢&idéenja mlaznice
(pokreée se gumbom za potvrdu).

@ Gumb za potvrdu

Pokretanje ruénog &iséenja

mlaznice ili funkcije uklanjanja
kamenca {ovisno o prethodnom
odabiru).

Funkcija uklanjanja
kamenca

Odabir funkcije uklanjanja
kamenca {pokreée se gumbom za
potvrdu).

Pozorl Prije pokretanja uklanjanja
kamenca pogledaite upute za
rukovanie. Trajanje: oko 30 min.

-

o
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LED

~-indikatori

LED automatskog
otvaranja poklopca
Signalizira status funkcije

automatskog otvaranja poklopca
kada se pritisne odgovarajuéi

gumb.
Jedan blijesak - aktivirano; dva
blijeska - deaktivirano.

LED trajanja
baterije

Zasvijetli crveno ako je baterija
slaba pri pritisku bilo kojeg
gumba.

@ LED podsjetnika za
uklanjanje kamenca
Zasvijetli ako je potrebno ukloniti
kamenac pri pritisku bilo kojeg
gumba. Automatski se iskljuéuje
nakon uspjesnog zavrietka
postupka uklanjanja kamenca.

Funkcije

— prilagodbe

@ Intenzitet mlaza

Moze se birati izmedu
3 postavke intenziteta mlaza
(signalizira se LED-om).

@ PoloZaj mlaznice

Moze se birati izmedu
3 poloZaja mlaznice
[signalizira se LED-om).

Temperatura
grijanja sjedala
Moze se birati izmedu
4 temperature grijanja sjedala
(signalizira se LED-om).

Temperatura
susenija toplim
zrakom

Moze se birati izmedu
4 temperature suSenja toplim

zrakom (signalizira se LED-om).

o Temperatura vode

Moze se birati izmedu
4 temperature vode
(signalizira se LED-om).
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Kényelmi
funkcidk

@ Pulzélas

Masszézshoz hasonlé pulzélas
a RearWash és LadyWash
funkciék haszndlatakor.

@ Oszcillacié

El8re-hétra mozgds a RearWash
és LadyWash funkeiék

haszndlatakor.

Avutomatikus
fedélnyitas
R&vid gombnyomas*: fedél
nyitdsa/lecsukésa.
Hosszi gombnyomas**:

automatikus nyitds/zaras
aktivéldsa/kikapesoldsa.

Meleglevegds

szdritds
Gyengéd és kényelmes
meleglevegds szarités.

0 Ejszakai fény

Révid gombnyomds*: &jszakai
fény be-/kikapcsolésa.
Hosszi gombnyomds**:
automatikus éjszakai fény
aktivaldsa/kikapcsolésa.

o Stop

Révid gombnyomds*: az &sszes
funkcié azonnali ledllitasa.
Hosszd gombnyomés™ *:
készenléti méd inditdsa.

* 100 ms és 2 masodperc kdzdt
** 3 mésodpercnél hosszabb

Fo

funkciék

@ Szagelszivas

Révid gombnyomés*:
szagelszivas e-/kikufcsolésu.
Hosszl gombnyomds™*:
szagelszivas aktivalasa/
kikapcsolésa.

@ RearWash

Alapos vizsugdr a teljes higiénia
érdekében. Automatikus
kikapcsolds 90 mp utdn.

@ LadyWash

Kiilsnssen gyengéd vizsugdr, a ndi
igényekhez igazitva. Automatikus
kikapcsolas 90 mp utén.

Karbantartdsi

funkciok ———

Manudlis
fovdkatisztitds
A fovéka manudlis tisztitdnak

kivélasztésa (o megerdsitd
gombbal indithatd).

Megerdsités gomb

A manudlis fovékatisztitds vagy
vizkételenités inditésa (az el6zéleg
kivalasztott funkcié szerint).

Vizkételenitési
funkcié

A vizkételenités funkcié kivélasztdsa
{a megerésité gombbal indithatd).
Figyelem! Kérjik, a vizkételenités
megkezdése elétt olvassa el

a hasznélati Gtmutatét. IdStartam:
kb. 30 perc.
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LED
-jelz8fények

Automatikus
fedélnyités LED

Az automatikus fedélnyitas
funkcié dllapotét jelzi a megfelels
gomb megnyomdasakor.

Egy villanés: aktivalva, két
villands: kikapesolva.

Akkumulétor-
Uzemidé LED

Pirosan vilagit alucsonﬁ
t6ltttségi szint esetén barmelyik
gomb megnyomésakor.

Vizkételenitési
@ emlékeztets LED
Bérmelyik gomb megnyomasakor

vilagit, ha vizk8telenités
szilkséges. A vizkStelenitési

— folyamat sikeres elvégzése utdn

automatikusan kikapcsol.

Egyéni

— funkciék

3 kiilénbézé vizsugér erésség
kézill vélaszthat (LED jelzéssel).

€D Fovokapozicis

3 killénbazé fivékapozicié kézill
vélaszthat (LED jelzéssel).

@ Ulskemelegités
h8mérséklete
4 kijlénbsz8 hémérsékletl

il6kemelegités kdzil vélaszthat
(LED jelzéssel).

Meleglevegds
szdritGs
hémérséklete

4 kildnbdz8 hémérsékletd
meleglevegés szdritds kdzil
vélaszthat (LED jelzéssel).

o Vizh8mérséklet

4 kiildnbsz6 vizhémérséklet kdzil
vélaszthat {LED jelzéssel).
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Funkcje
Zapewhniajqce
komfort

@ Pulsacja

Pulsacja przypominajgca masaz
w polqczeniu z RearWash
lub LadyWash.

@ Oscylacja

Ruch w przéd i w tyt w potqczeniu
RearWash lub LadyWash.

Automatyczne

podnoszenie

pokrywy WC
Krétko*: podnies/opusé pokrywe
Dlugo™*: aktywuj/dezaktywui
auvtomatyczne podnoszenie/
opuszczanie.

Suszenie cieptym
powietrzem

Delikatne i komfortowe suszenie
cieptym powietrzem.

0 Oswietlenie nocne

Krétko*: wiqcz/wylqez oswietlenie.

Dlugo™*: aktywuj/dezaktywui
automatyczne o$wietlenie nocne.

o Stop

Krétko™: natychmiast wytqeza
wszystkie funkcje. Dlugo™*:
uruchamia tryb gotowosci.

* Przyciénigcie krécej niz 2 sekundy
** Przyciénigcie diuzej niz 3 sekundy

Gléwne

funkcje

% Usuwanie zapachéw

Krétko*: wiqczanie/wylqgczanie
usuwania zapachéw. Dlugo**:
aktywacja/dezaktywacja

ycznego ia
zapachéw.

@ RearWash

Doktadne mycie zapewniajqce petng
higieng. Automatyczne wylqgczenie
po 90 sekundach.

@ LadyWash

Wyijatkowo delikatny strumieri
dostosowany do kobiecych potrzeb.
Automatyczne wylqczenie po

90 sekundach.

Funkcje serwisowe —

Reczne czyszczenie

dyszy prysznicowej
Inicjuje reczne czyszczenie dyszy
prysznicowej [nalezy zaakceptowaé
za pomocq przycisku potwierdzenia).

Przycisk
potwierdzenia

Potwierdza i rozpoczyna regczne
czyszczenie dyszy lub odkamienianie
(w zaleznosci od wezeéniejszego
wyboru).

@ Odkamienianie

Wybierz funkcjg odkamieniania
{uruchomienie za pomocq przycisku
potwierdzenia). Uwaga! Przed
rozpoczgciem odkamieniania nalezy
zapoznaésig zinstrukejquzytkowania.
Czas trwania: ok. 30 min.

-
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Diody
—sygnalizacyjne
LED

Dioda LED
podnoszenia deski
Wskazuje stan funkeji
automatycznego otwierania
pokrywy po naciénigciu
odpowiedniego przycisku.
1x: aktywna, 2x: nieaktywna.

Dioda LED poziomu

natadowania baterii

Swieci na czerwono po nacisnigciv
dowolnego przycisku w przypadku
niskiego poziomu baterii.

Dioda LED
@ przypominajgca o
odkamienianiu

$wieci na czerwono po naci$nigciv
dowolnego przycisku w przypadku
koniecznosci przeprowadzenia
odkamieniania. Wytqcza sie
automatycznie po pomysinym
zakoficzeniu procesu
odkamieniania.

Funkcje

—— personalizacii

Intensywnosé
strumienia wody

3 poziomy intensywnosci strumienia
do wyboru {sygnalizacja LED).

Pozycja dyszy
prysznicowej
3 pozycje dyszy prysznicowej do
wyboru {sygnalizacja LED).

Temperatura
@ podgrzewania deski
wcC

4 poziomy temperatury
podgrzewania deski sedesowej do
wyboru {sygnalizacja LED).

Temperatura
@ suszenia cieptym
powietrzem

4 poziomy temperatury suszenia do
wyboru {sygnalizacja LED).

o Temperatura wody

4 poziomy temperatury wody do
wyboru {sygnalizacja LED).
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Funcdes de
conforto

@ Pulsacdo

Pulsagéio com efeito de massagem
para RearWash ou LadyWash.

@ Oscilacdo

Movimento para a frente e para trds
para RearWash ou LadyWash.

Abertura
auvtomdtica da
tampa

Pressionar brevemente*: abrir/fechar

a tampa.
Manter pressionado**: ativar/desativar

abertura/fechamento automdtico.

Secador de ar
quente
Secagem delicada e confortével com
ar quente.

0 Luz noturna

*: ligar/deslig
a qu noturna.
Manter pressionado™*: ativar/
desativar a luz noturna automdtica.

o Stop

Presslonur brevemente™: para

todas as fungd
Manter pressionado™*: iniciar modo
Standby.

* Entre 100 ms e 2 segundos
** Mais de 3 segundos

FuncGes

principais

% Extracdo de odores

Pressionar brevemente*: ligar/desligar
a extragdo de odores.

Manter pressionado™*: ativar/desativar
a extragdo de odores automdtica.

@ RearWash

Jato intenso para uma higiene
late D y\-lU + At

apés 90 segundos.

@ I.adyWash

Jato ext

com as necessidades de hnglene
femininas em mente. Desativagdo
automdtica apés 90 segundos.

hid

Fungdes de
manutencdo

Limpeza manual
com barra de duche
Selecionar a manual com barra de

duche {iniciar através do botéo de
confirmagdo).

Botdo de
confirmagdo

Iniciar a fungdo de limpeza manual
com barra de duche ou a fungdo de

descalcificagdo {consoante a selegdio
anterior).

Funcéo de
descalcificacdo

Selecionar a fungdo de
descalcificagdo {iniciar através do
botdo de confirmagao).

Atengéol Consultar as instrugdes
de utilizagdo antes de iniciar

a descalcificagdo. Duragdo: aprox.
30 minutos.

N
a

+
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Luzes indicadoras
—LED

LED da abertura
automdtica da
tampa
Indica o estado da fungdo de
abertura automética da tampa ao
premir o botdo correspondente.
Pisca uma vez: afivado; pisca duas
vezes: desativado.

LED da duragéo da
bateria

Acende a vermelho em caso de
bateria fraca ao premir qualquer
botdo.

LED de lembrete de
descalcificagdio

Acende em caso de necessidade de
descalcificagéo ao premir qualquer
botéo. Desliga automaticamente
apés a conclusdo bem-sucedida do
processo de descalcificagdo.

Funcdes de

—— personalizacdo

@ Intensidade do jato

3 ajustes para a intensidade do jato
& escolha {indicados por LED).

Posi¢do da barra

de duche

3 posigdes da barra de duche
& escolha (indicadas por LED).

Temperatura de
aquecimento do
assento

At de ac

do ossento bancos & escolha

{indicadas por LED).

Temperatura do
secador de ar
quente

4 temperaturas do secador de ar
quente & escolha (indicadas por LED).

Temperatura da
dgua
4 temperaturas da dgua & escolha
{indicadas por LED).
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Functii de
confort

@ Pulsare

Pulsare tip masaj pentru
RearWash sau LadyWash.

@ Oscilare

Deplasarea inainte si inapoi
a pulverizatorului pentru
RearWash sau LadyWash.

Deschidere
automata
a capacului

Apasare scurta*: deschide/
inchide capac.

Apasare lungd**: activeaza/
dezactiveaza deschiderea/
inchiderea automata.

% Jet de aer cald

Uscare delicata si confortabild
cu jet de aer cald.

Lampa de iluminat
pe timp de noapte

Apésare scurtd*: aprinde/stinge
lampa de iluminat pe timp de
noapte.

Apasare lungd**: activeaza/
dezactiveaza lampa de
iluminat pe timp de noapte.

o Oprire

Apasare scurta*: opreste
imediat toate functiile.
Apésare lunga**: initiazd modul
de asteptare.

*Intre 100 ms si 2 secunde
** Mai mult de 3 secunde

Functii

principale

% Eliminarea mirosului

Apasare scurta*: porneste/
opreste eliminarea mirosului.
Apésare lunga**: activeaza/
dezactiveaza eliminarea
automatd a mirosului.

@ RearWash

Pulverizare riguroasa pentru
igiena completa. Oprire
automata dupa 90 's.

@ LadyWash

Pulverizare foarte delicata,
conceputd pentru doamne.
Oprire automata dupa 90 s.

Functii de

mentenanta

Curdtarea manuala
a pulverizatorului

Selecteaza functia manuala de
curdtare a pulverizatorului (se
initiaza cu ajutorul butonului
de confirmare).

@ Buton de confirmare

Initiaza curdtarea manuald

a pulverizatorului sau functie
de decalcifiere (in functie de
optiunea selectatd anterior).

@ Functie de decalcifiere

Selecteaza functia de decalcifiere
(se initiazd cu ajutorul butonului
de confirmare). Atentie! Va
rugam sa consultati instructiunile
de utilizare inainte de inifierea
detartrarii. Durata: aprox. 30 min.

.
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Indicatoare
~luminoase cu LED

LED deschidere
automata capac

Indicé starea functiei de
deschidere automata

a capacului, la apasarea
butonului corespunzator.
Clipeste o data: activata,
clipeste de doua ori:
dezactivata.

LED durata de
serviciu baterie

Daca nivelul de incércare al
bateriei este scazut, la apasarea
oricarui buton, se aprinde

o lumina rosie.

LED memento
functie de
decalcifiere

Daca este necesara
decalcifierea, se aprinde la
apasarea oricarui buton. Se
stinge automat dupa finalizarea
detartrarii cu succes.

Functii

—— personalizate

Intensitatea
pulverizarii
Se pot alege 3 nivele de

intensitate a pulverizarii
(indicate de LED).

Pozitia
pulverizatorului

Se pot alege 3 pozitii pentru
pulverizator (indicate de LED).

Temperatura

de incalzire

a capacului
Se pot alege 4 temperaturi
deincélzire a capacului
(indicate de LED).

Temperatura
pentru uscarea cu
jetde aer cald

Se pot alege 4 temperaturi

pentru uscarea cu jet de aer
cald (indicate de LED).

0 Temperatura apei

Se pot alege 4 temperaturi ale
apei (indicate de LED).
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Prakti¢ne
funkcije

@ Pulsiranje

Masirajuée pulsirajuéi mlaz tuSa za
intimnu negu ili tuSa za dame.

@ Oscilacija

Nijihanje napred-nazad tusa za
intimnu negu ili tuSa za dame.

Automatsko
otvaranje poklopca

Kratak pritisak*: otvaranje/
zatvaranje poklopca.

Dugaéak pritisak™*: aktiviranje/
deaktiviranje automatskog
otvaranja/zatvaranja.

Milaz toplog
vazduha

Blago i prijatno susenje toplim
vazduhom.

@ Noéno svetlo

Kratak pritisak*: ukljugivanje/
iskljugivanije noénog svetla.
Duga&ak pritisak**: aktiviranje/
deakfiviranje automatskog noénog
svetla.

o Zaustavljanje

Kratak pritisak*: trenutno
zaustavljanje svih funkcija.
Dugadak pritisak™ *: pokretanje
reZima pripravnosti.

*lzmedu 100 msi2s
**Duzeod 3 s

Glavne

funkcije

Izvlagenije
neprijatnih mirisa

Kratak pritisak*: ukljugivanje/
iskljugivanje izvlagenja neprijatih
mirisa.

Dugaéak pritisak™**: aktiviranje/
deaktiviranje automatskog
izvla&enja neprijatnih mirisa.

Tu$ za intimnu negu

Obilan mlaz za celokupnu telesnu
higijenu. Automatsko iskljuéivanje
nakon 90 s.

@ Tu$ za dame

Posebno blag mlaz za potrebe
Zenske higijene. Automatsko
isklju&ivanje nakon 90 s.

Funkcije
odrZavanja

Ruéno &iséenje
Sipke tuia

Pokretanl(e ruénog &iséenja Sipke
tuda (funkcija se pokreée pritiskom
na taster za potvrdu).

@ Taster za potvrdu

Pokretanje ruénog &iséenia Sipke
tusa ili funkcije uklanjanja kamenca
[u zavisnosti od prethodno izabrane
opcije}.

Funkcija uklanjanja
kamenca

Pokretanje funkeije uklanjanja kamenca

{funkcija se pokreée pritiskom na
taster za potvrdu). Paznjal Pre
Eokremniu postupka uklanjanja
amenca pogledaite uputstvo za
upotrebu. Trajanje: oko 30 min.

—
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Kontrolni
~LED indikatori

LED indikator
automaiskog
otvaranja poklopca

Prikazuje status funkcije
automatskog otvaranja poklopca
kada se pritisne odgovarajuéi taster.
Treperi jednom: akfivirano, treperi
dvaput: deaktivirano.

LED indikator
napunjenosti

baterije

Ako je baterija slaba, svetli crveno
kada se pritisne bilo koji taster.

LED za podseéanje

na funkciju

uklanjanja kamenca
Ako freba pokrenuti funkeiju
uklanjanja kamenca, LED svetli kada
se pritisne bilo koji taster. Automatski
se iskljucuje nakon uspesno
obavlienog uklanjanja kamenca.

Prilagodene

— funkcije

@ Jadina mlaza

Moze se birati izmedu 3 stepena
jaéine mlaza (LED indikacija).

@ PoloZaij Sipke tusa

Moze se birati izmedu 3 poloZaja
Sipke fusa {LED indikaci]ar.

Temperatura
grejanja daske
Moze se birati izmedu

4 temperaturne vrednosti za
grejanije daske (LED indikacija).

Temperatura
toplog vazduha
MofZe se birati izmedu
4 temperaturne vrednosti

za duvanie toplog vazduha
{LED indikacija).

0 Temperatura vode

Moze se birati izmedu 4 vrednosti
temperature vode {LED indikacija).
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Komfortfunktioner —

@ Pulsering

Massage-liknande pulsering fér
RearWash eller LadyWash.

@ Oscillering

Fram- och tillbakarérelse for
RearWash eller LadyWash.

Automatisk
toalettlockséppning

Kort tryckning®: 8ppnar/sténger
locket.

L&ng tryckning**: aktiverar/
inaktiverar automatisk ppning/
stéingning.

Huvudfunktioner

% Luktutsug

Kort tryckning™: startar/sténger av
luktutsug.

Lang tryckning**: aktiverar/
inaktiverar automatiskt luktutsug.

@ RearWash

Grundlig stréle fér noggrann
h{gisn. Stéings av automatiskt
etter 90 sekunder.

@ LadyWash

Extra mjuk stréale skréddarsydd
far kvinnors behov. Sténgs av
automatiskt efter 90 sekunder.

% Varmluftstork

Angendm och bekvam torkning
med varmluft.

0 Nattbelysning

Kort tryckning™: téinder/slécker
belysningen.

L&ng tryckning**: aktiverar/
inakfiverar automatisk
nattbelysning.

o Stopp

Kort tryckning®: stoppar genast
alla funktioner.

L&ng tryckning**: startar
standbyldge.

* Mellan 100 ms och 2 sekunder
** Langre &n 3 sekunder

Underhalls-
funktioner

Manuell
duschstavsrengéring

Vélier manuell duschstavsrengéring
(startas med OK-knappen).

@ OK-knapp

Startar manuell
duschstavsrengéring eller
avkalkningsfunktion {ufifrén
tidigare valt alternativ).

@ Avkalkningsfunktion

Vilier avkalkningsfunktion (startas
med OK-knappen).

Obs! Lds bruksanvisningen innan
du startar avkalkningen. Tidsétgéng
avkalkning: ca 30 minuter.

o
|
°

a.
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—LED-kontrollampor

LED fér automatisk
toalettlocksdppning

Visar den automatiska
toalettlocksdppningens status nér
du trycker pé tillhérande knapp.
Blinkar en gang: aktiverad.
Blinkar tvé génger: inaktiverad.

LED fsr
batteriladdning

Tands ndr du trycker pa nédgon
knapp om batteriets laddning
arlég.

@ LED for avkalkning

Ténds ndr du trycker p&
négon knapp om avkalkning
kréivs. Slécks automatiskt nar
avkalkningen &r klar.

Anvdandardefini-
—— erade funktioner

@ Strélstyrka

Vélj mellan 3 olika strdlstyrkor
(visas med LED-lampa).

@ Duschstavslége

Vélj mellan 3 olika
duschstavsldgen
|visas med LED-lampa).

Sitsvéirme-
temperatur
Vélj mellan 4 olika

sitsvdrmetemperaturer
(visas med LED-lampa).

Varmluftstork-
temperatur
Vélj mellan 4 olika

varmluftstorktemperaturer
(visas med LED-lampa).

o Vattentemperatur

Vélj mellan 4 olika
vattentemperaturer
(visas med LED-lampa).
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Komfortné
funkcie

@ Pulzécia

Pulzécia podobnd masézi pre
RearWash alebo LadyWash.

@ Oscildcia

Pohyb dopredu a dozadu pre
RearWash alebo LadyWash.

Automatické
otvaranie veka

Krétke stlagenie*: otvorenie/
zatvorenie veka.

DIhé stla&enie**: aktivécia/
deakfivécia

automatického otvorenia/zatvorenia.

Jemné a pohodIné susenie teplym
vzduchom.

0 Noéné osvetlenie

Krétke stlagenie*: zapnutie/vypnutie
noéného osvetlenia.

DIhé stlagenie**: aktivécia/
deakfivécia automatického noéného
osvetlenia.

o Stop

Krétke stlagenie*: okamzité
zastavenie vietkych funkcif.

Dlhé stlagenie**:

spustenie pohotovostného reZimu.

* Medzi 100 ms a 2 sekundami
** Dlh3ie ako 3 sekundy

Hlavné
funkcie

% Odsévanie zdpachu

Krétke stlagenie*: zapnutie/vypnutie
odsévania zdpachu.

Dlhé stlacenie**: aktivédcia/deaktivdcia
automatického odsévania zdpachu.

@ RearWash

Dékladny prid pre kompletndg
hygienu. Automatické vypnutie po
90 sekundéch.

@ LadyWash

Extra jemny prod prispdsobeny
Sor by s

kym potrebém. A
vypnutie po 90 sekundéch.

-
d G

Funkcie 4drzby

Manuélne &istenie
sprchovej hlavice
prodom

Zvolte manudlne &istenie sprchovej

hlavice {spusti sa pomocou
potvrdzovacieho tagidla). =

+

Potvrdzovacie
tladidlo . !
-
Spusfte funkciu manudlneho &istenia <] c
alebo odstrafiovania vodného kamefia
zo sprchovej hlavice (v zdvislosti od
predchadzajoceho vyberu). -,

Funkcia

odstrafiovania

vodného kamefia
Zvolte funkciv odstrafiovania vodného
kamefia (spusti sa potvrdzovacim
tla&idlom). Pozorl Pred
odstrafiovania vodného kamefia
si preditaite referenéné pokyny.
Trvanie: cca. 30 min.

hansgrohe

LED

—indikétory

LED indikator
automatického
otvérania veka
Indikuje stav funkcie automatického
otvérania veka po stlageni
prislusného tlagidla.
Jedno bliknutie: aktivované, dve
bliknutia: deaktivované.

LED indikator
kapacity batérie
Rozsvieti sa na &erveno v pripade

slabej batérie pri stlageni
fubovolného tlagidla.

LED indikator
pripomenutia
odstranenia
vodného kamefia
Rozsvieti sa v pripade potreby
odstranenia vodného kamefia
pri stlaéenf fubovolného tlaidla.
Po Gspesnom dokonéeni p
odstrafiovania vodného kamefia
automaticky zhasne.

Funkcie

—— prispdsobenia

@ Intenzita produ

Na vyber si 3 nastavenia intenzity
pridu {udévané LED indikétorom).

@ Poloha sprchovej
hlavice

Na vyber si 3 nastavenia polohy
sprchovej hlavice
{uddvané LED indikdtorom).

Teplota vyhrievania
sedadla

Na vyber si 4 teploty vyhrievania
sedadla (udévané LED indikétorom).

Teplota vzduchu
susica
Na vyber si 4 teploty vzduchu sufiga
{udavané LED indikdtorom).

0 Teplota vody

Na vyber si 4 teploty vody
{udévané LED indikdtorom).
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Funkcije za

udobje

@ Pulziranje

Masazno pulziranje za
RearWash ali LadyWash.

@ Oscilacija

Premikanje naprej in nazaj za
RearWash ali LadyWash.

Pokrov

s samodejnim

odpiranjem
Kratek pritisk*: odpri/zapri pokrov.
Dolgi pritisk™*: akﬁvir(y'):ieakﬁvim]
samodejno odpiranje/zapiranje.

Susilnik na topli
zrak

Nezno in udobno susenie s toplim
zrakom.

@ Noéna luéka

Kratek pritisk*: vklop/izklop
noéne lugke.

Dolgi pritisk**: aktiviraj/deakfiviraj
samodejno noéno lugko.

o Zaustavi

Kratek pritisk*: takoj zaustavi vse
funkcije.

Dolgi pritisk* *: aktiviraj stanje
pripravijenosti.

*Med 100 msin2s
** Dlie od 3 sekund

Glavne

funkcije

Odstranjevanje
vonjav

Kratek pritisk*: vklop/izklop
odstranjevanja vonjav.

Dolgi pritisk**: aktiviraj/deaktiviraj
samodeijno odstranjevanie vonjav.

@ RearWash

Temeljito prhanje za popolno
higieno. Samodejni izklop po 90 s.

@ LadyWash

Izredno neZno prhanie,
prilagojeno Zenskim potrebam.
Samodeini izklop po 90 s.

Vzdrzevalne
funkcije

Roéno Eiséenije
prine rodice

Izberite roéno &is&enje prine rodice
{sproZite s potrditvenim gumbom).

@ Potrditveni gumb

Sprozite roéno ciscenje

prine rodice ali funkeijo za
odstranjevanje vodnega kamna
{odvisno od prehodne izbire}.

Funkcija za
odstranjevanje
vodnega kamna

Izberite funkcijo za odstranjevanje
vodnega kamna {sproZite

s potrditvenim gumﬁom).

Pozor! Pred zagetkom uporabe
funkcije za odstranjevanije vodnega
kamna preberite navodila. Trajanje:
pribl. 30 min.

—
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LED-indikatorske
~luéke

LED-luéka za

samodejno

odpiranje pokrova
Ob pritisku ustreznega gumba
prikaZe stanje funkcije za
samodejno odpiranje pokrova.
Enoijni utrip: aktivirano, dvojni
utrip: deaktivirano.

LED-luéka za

stanje baterije

Ce je baterija skoraj prazna,
ob pritisku katerega koli gumba
zasveti rdede.

LED-lu¢ka

opomnika za

odstranjevanije

vodnega kamna
Cedie potrebno odstranjevanje
vodnega kamna, ob pritisku
katerega koli gumba zasveti. Ko
uspesno zakljuéite odstranjevanje
vodnega kamna, samodejno
ugasne.

Prirejanje

— funkcij

@ Mo¢ prienja

Izbirate lahko med
3 nastavitvami za moé prienja
{prikazuje LED-luékal).

PoloZaj prine
rocice
Izbirate lahko med 3 poloZaiji

rine ro&ice {prikazuje LED-
ueka).

Temperatura
ogrevanja sedeZa
Izbirate lahko med

4 temperaturami ogrevanja
sedeZa (prikazuje LED-lu¢ka).

Temperatura
sufilnika na topli
zrak

Izbirate lahko med
4 temperaturami susilnika na
topli zrak (prikazuje LED-lu¢ka).

o Temperatura vode

Izbirate lahko med
4 temperaturami vode
(prikazuje LEDugka).
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